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PREDMET: Izvje3ée o prihvacenim i neprihvaéenim primjedbama i prijedlozima u provedenom
prethodnom savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim subjektima za pripremu i
provedbu otvorenog postupka javne nabave velike vrijednosti za nabavu usluge:
Usluga cjelovitog odrzavanja kapitalnih medicinskih uredaja proizvodaca Siemens
koji su u upotrebi u KBC-u Osijek, evidencijski broj nabave: VV-19/25
- dostavlja se!

Postovani,

temeljem &lanka 198. stavka 4. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj 120/2016) javni
narugitelj Klini¢ki bolni¢ki centar Osijek je dana 31. sije¢nja 2019.g. u Elektroni¢kom oglasniku javne
i na svojim internetskim stranicama http://www.kbco.hr/informacije/javna-nabava/ objavio obavijest o
prethodnom savjetovanju sa zainteresiranim gospodarskim subjektima, Nacrt dokumentacije o nabavi
te tehni¢ku specifikaciju za nabavu Usluga cjelovitog odrzavanja kapitalnih medicinskih uredaja
proizvodada Siemens koji su u upotrebi u KBC-u Osijek, evidencijski broj nabave: VV-19/25.

Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima trajalo je do 06. veljace
2019. godine. Tijekom prethodnog savjetovanja sa zainteresiranim gospodarskim subjektima
Naruditelj je zaprimio primjedbe i prijedloge za izmjenom dokumentacije o nabavi od jednog (1)
zainteresiranog gospodarskog subjekta. U nastavku iznosimo primjedbe i prijedloge gospodarskog
subjekta na koje dajemo odgovore kako slijedi:

GOSPODARDSKI SUBJEKT:

1) Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi:

,,S obzirom na rok za dostavu jamstva za uredno ispunjenje ugovora i u svrhu istoga, molimo
izmjenu tocke 7.13.2. DON na nacin da glasi:

Sukladno odredbi ¢lanka 214. stavka 1. to¢ke 2. ZJN 2016 gospodarski subjekt ¢ija ponuda bude
odabrana kao najpovoljnija ponuda u ovom nadmetanju, u roku od deset (10) dana od dana
sklapanja ugovora o javnoj nabavi obvezan je dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o
javnoj nabavi u obliku bjanko zaduZnice ili bankarske garancije na iznos od 10% (deset posto)
ugovorene cijene bez PDV-a, za slu¢aj povrede ugovornih obveza, s rokom vazenja do dana
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uspje$no izvrSene primopredaje sa stavljanjem uredaja u punu funkciju rada, plus 30 dana
respira. Jamstvo mora glasiti na valutu ugovora.
Isto molimo izmijeniti i u ¢lanku 9.1. Prijedloga ugovora.*

» Odgovor Naruditelja:

Narutitelj prihvaéa prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom tocke 7.13.2. Dokumentacije o
nabavi i to¢ke 9.1. Prijedloga ugovora koja tako da ¢e gospodarski subjekt ¢ija ponuda bude odabrana
kao najpovoljnija ponuda u ovom nadmetanju, u roku od deset (10) dana od dana sklapanja ugovora o
javnoj nabavi biti obvezan dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku bjanko zaduznice
ili bankarske garancije.

2) Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi:

»Molimo izmjenu toc¢ke 7.20. DON tako da glasi:

Isporuitelj ée naruéitelju ispostaviti raun za izvrSene usluge zadnjeg radnog dana u mjesecu
za tekuéi mjesec, a kojeg je naruditelj duZzan platiti u roku od 60 dana od dana zaprimanja
ratuna u papirnatom ili elektroni¢kom obliku temeljem Zakona o financijskom poslovanju i
predste¢ajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15).

Ugovorna cijena je nepromjenjiva za vrijeme trajanja ugovora o javnoj nabavi.

Stru¢na sluzba naruéitelja provjeravat ¢e ispravnost svakog ispostavljenog rauna u smislu
zakonske forme kao i prikazanih cijena, slijedom ¢ega naruditelj ima pravo reklamacije u tom
smislu neurednog ra¢una koji ¢e biti vracen isporucitelju na ispravak.

Plaéanje svakog pojedinog ra¢una vrsit ¢e se na IBAN racun Isporucitelja.

Isto molimo izmijeniti i u ¢lanku 6.1. Prijedloga ugovora.*

» Odgovor Naruditelja:

Narugitelj prihvaca prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom to¢ke 7.20. Dokumentacije o nabavi
i tocke 6.1. Prijedloga ugovora koja tako da ¢ée gospodarski subjekt ispostavljati rafun za izvriene
usluge zadnjeg radnog dana u mjesecu za teku¢i mjesec.

3) Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi:

,,Totkom 4.2.2. traZen je izmedu ostalog dokaz u obliku certifikata proizvodaca opreme za tri
ovla$tena servisera. Molimo izmjenu navedenog zahtjeva na nacin da se traZeni certifikati
dostavljaju za jednog ovlasStenog servisera.

Naime, izjavom iz tocke 4.2.2. ponuditelj se obvezuje na uredno izvrSenje predmeta nabave te
jam¢i da raspolaze osobama koje posjeduju struéna znanja za izvrSenje predmeta nabave, a Sto
je svakako opravdano traZenje naruditelja.

Medutim, smatramo da je sam broj servisera koje isporucitelj ima na raspolaganju u trenutku
predaje ponude irelevantan, odnosno da predstavlja zahtjev koji je iznad minimalne razine
sposobnosti.

Broj servisera naveden u ponudi moZe varirati tijekom trajanja izvrSenja ugovora pa smatramo
da takav zahtjev ne ispunjava svrhu i nije opravdan te da je za narucitelja vaZno i opravdano da
ovlaSteni serviser servisira predmet nabave, neovisno koliko jo§ ovlastenih servisera isporucitel]
ima na raspolaganju.

Stoga, molimo izmjenu da se certifikat servisera za servisiranje opreme koja je predmet nabave
dostavlja za jednu osobu te da isti moZe biti na engleskom jeziku.



» Odgovor Naruditelja:

Narugitelj prihvaéa prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom tocke 4.2.2. Dokumentacije o
nabavi tako da to¢ka 4.2.2. Dokumentacije sada glasi:

,,Ponuditelj mora u ponudi dati o Izjavu o ovlastenom servisu u RH s prilozenim dokazom o
osposobljenosti minimalno jednog (1) servisera u obliku certifikata/potvrde proizvodaca i ovlast
proizvoda¢a opreme izdane za ponuditelja kojom se dokazuje da je ponuditelj autoriziran za izvodenje
servisa od strane proizvodaca.

Certifikat/ potvrda proizvodaca i ovlast proizvodaca opreme mogu biti dostavljeni na hrvatskom ili na
engleskom jeziku.*

Istu izmjenu Narugitelj ¢ini i u to¢ki 4.5 ¢) dokumentacije o nabavi.

4) Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi:

»Molimo brisanje to¢ke 4.5. d) s obzirom da se odnosi na zahtjev iz tocke 4.2.3. koja nije
navedena u dokumentaciji.*

» Odgovor Naruditelja:

Narugitelj prihvaéa prijedlog gospodarskog subjekta za brisanjem tocke 4.5 d) Dokumentacije o
nabavi.

5) Primjedba i prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi:

, To¢kom 7.22.2. traZena je izjava o prijevozu opasnih tvari u cestovnom prometu. S obzirom na
izvrienje predmeta nabave ne prevoze opasne tvari, molimo brisanje ovog zahtjeva.

» Odgovor Naruditelja:

Narugitelj prihvaéa prijedlog gospodarskog subjekta za brisanjem tocke 7.22.2 Dokumentacije o
nabavi.
Narugitelj brise i Obrazac 11. Izjava o prijevozu opasnih tvari u cestovnhom prometu.

Izvjesée o prethodnom savjetovanju, o prihvaéenim i neprihvaéenim primjedbama i prijedlozima
zainteresiranih gospodarskih subjekata, Narugitelj objavljuje na stranicama Elektronickog oglasnika
javne nabave te na sluzbenim internetskim stranicama KBC-a Osijek
http://www.kbco.hr/informacije/javna-nabava/

S postovanjem,

Voditelj Sluzbe za poslove nabave:
Boris Flegar, dipl.oec.



